Sadguru ki Arati

Cantado por Gurumayi Chidvilasananda

Refrao
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arati karu sadguru ki karu sadguru ki pyare guruvara ki,
arati karu guruvara ki ||

Quero fazer arati para o verdadeiro Guru.
Quero fazé-lo para o verdadeiro Guru,
para o mais amado e melhor dos Gurus.

Quero fazer arati para o melhor dos Gurus.

Verso 1
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jaya gurudeva amala avindsi, jianaripa antara ke vast,
paga-paga para dete prakasa, jaise kirané dinakara ki |
arati kari guruvara ki ||
Saudagoes, ¢ divino Guru, puro e indestrutivel,
que habita em nosso interior sob a forma de conhecimento,
iluminando cada um de nossos passos como os raios do sol.

Quero fazer arati para o melhor dos Gurus.




Verso 2
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jaba se sarana tumhari de, amrta-se mithe phala pae,
sarana tumhart kya hai chaya, kalpavrksa taruvara ki |
arati kari guruvara ki ||

Desde o momento em que nos refugiamos em voceé,
obtivemos o doce fruto da vida eterna.
Seu abrigo é como a sombra da arvore celestial outorgadora de desejos,
que realiza todos os desejos.

Quero fazer arati para o melhor dos Gurus.

Verso 3
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brahmajiiana ke piirna prakasaka, yogajiiana ke atala pravartaka,
jaya guru-carapa-saroja mita di, vyatha hamare ura ki |
arati karii guruvara ki ||
Ele revela, plenamente, o conhecimento da esséncia divina;
E um mestre na exposicio do conhecimento da yoga.
Salve a poeira dos pés de 16tus do Guru,
que removeu a dor de nosso coracgao.

Quero fazer arati para o melhor dos Gurus.

Verso 4
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andhakara se hamé nikala, dikhalaya hai amara vjala,
kaba se jane chana rahe the, Khaka suno dara-dara ki |
arati kari guruvara ki ||

Ele nos retirou da escuridao;
mostrou-nos a chama imortal.
Ougam, por tanto tempo fomos (tolos)
caminhando de porta em porta, cobrindo-nos apenas de poeira.

Quero fazer arati para o melhor dos Gurus.

Verso 5
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samsaya mita viveka kardaya, bhavasdagara se para laghaya,
amara pradipa jalakara kara di, nisa dira isa tana ki |

arati karu guruvara ki ||

Ele nos fez desenvolver o discernimento.
Removeu nossas duvidas
e guiou-nos através do mar do nascimento e morte.
Ao acender a lampada da vida eterna,
removeu a noite de nossos corpos.

Quero fazer arati para o melhor dos Gurus.

Verso 6
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bhedo bica abheda bataya, avagamana vimukta karaya,
dhanya hue hama pakara dhara, brahmajnana nirjhara ki |
arati karit guruvara ki ||




Ele nos revelou o indiferenciado em meio as diferencas.
Livrou-nos da transmigragao.
Somos afortunados por termos alcangado
o fluxo cristalino do conhecimento da esséncia de Deus.

Quero fazer arati para o melhor dos Gurus.

Verso 7
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karo krpa sadguru jaga-tarana, satpatha-darsaka bhranti nivarana,

jaya ho nitya jyoti dikhalane vale liladhara ki |
arati kari guruvara ki ||

Conceda-nos sua graga, 0 verdadeiro Guru,

e ajude-nos na travessia do mundo.
Mostre-nos o verdadeiro caminho; afaste as falsas ideias.
Gloria aquele que revelou a luz eterna
e cuja existéncia € um jogo divino.

Quero fazer arati para o melhor dos Gurus.

Verso 8
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muktananda he sadguru data, saktipata ke divya pradata,
karake vasa ganesapurt, bhavabadhda hara It jana kT |
arati karii guruvara ki ||

O Muktananda, vocé é o verdadeiro Guru,
o doador, o divino outorgador de shaktipat.

Tendo estabelecido sua morada em Ganeshpuri,




voce libertou as pessoas da barreira (do ciclo)
do nascimento e morte.

Quero fazer arati para o melhor dos Gurus.
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om caitanyam Sasvatam santam vyomdtitam nirafjjanam |
nada-bindu-kalatitam tasmai srigurave namah ||

Om. O Guru € consciéncia, € eterno, pacifico,

transcende o espaco e é imaculado.

Ele esta além de nada-bindu-kala.

Inclino-me ante esse Guru.

&1 HEIS hi 5T |
sadgurundath maharaj ki jay |

Saudacoes ao verdadeiro Guru!
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